PRINCIPIOS DE CIRUGIA
OPERATORIA







CIRUGIA

de la palabra griega..

XEIPOLPYIO

Xelp = (cheir=mano)

epyou = (ourgos/ergos=trabajar).
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CLiCa UL JiICc

niobras quirurgicas

———

eraciones........

Atipicas




Técnica Quirurgica Atraumatica

No disecar mas de lo necesario

Reducir la exposicion de tejido

Tomas delicadas, pediculos cortos e I8
No ligaduras en masa, hilos mas finos ¢’ s
No suturas a tension |

Menor cuerpo extrano posible

Menor tiempo qguirtrgico posible

Adecuada hemostasia




| Quirdfano......

uminacion
emperatura
mplitud

aredes y pisos




Lamparas exteriores

Scialitica
Frontolux
Lamparas de pie

Instrumentos lluminadores




EN CLrUGIA...... un t//ﬂbﬂj& ae fq&c[/w




Ubicacion del equipo guinargico

Circulante anestesiologo
De

anestesia

(0),4

Observador

2do

Ayudantg

AT E

1er

Ayudante
Observador

Instrumentadora

Circulante de la
instrumentadora




Ubicacion del equipo guinargico

Circulante anestesiologo
De

anestesia

(0),4

Observador

2do

Ayudantg

AT E

1er

Ayudante
Observador

Instrumentadora

Circulante de la
instrumentadora




pi
1 2 .
4 i
| = i
| 0
- 7
= A

Pt

Anestesiologo

. . Miembros Sépticos| Circulantes
Equipo 0perat0r|0< P Estudiantes observando

Miembros Asépticos | Cirujano y ayudantes
Instrumentador/a







Primer ayudante

Sequndo ayudante




| a Instrumentadora




Peticion del Instrumental...

Viva voz

Con gestos




Anaerobios







PREVINIENDO LA INFECCION

Asepsia y antisepsia

Lavado de manos

Guantes y ropa esteril

Lavado del area quirtrgica del paciente
Campos operatorios

Antibioticos profilacticos




COMPRESAS O CAMPOS OPERATORIOS

Compresas de primer campo o piel
Compresas de seqgundo campo o borde
Compresas de tercer campo o profundidad




No olvide.....no solo es por asepsia...también es
por bioseguridad !




Ritual en el quiréfano : Lavado de manos_...







Colocacion

guantes




EL LENGUAJE QUIRURGICO

CRUENTO/INCRUENTO: latin cruor= sangre;que provoca hemorragias

HERIDA: Separacion cruenta que incluye la piel (incisibn o accidental)
“Cirugia minimamente invasiva”

INCISION: Separaciéon cruenta realizada sobre los planos superficiales que
recubren y limitan externamente el espacio corporal.

INVASION: Todo acto quirdrgico cruento (ruptura de la superf. Ext. corporal)
Cirugia endoscopica

CAMPO OPERATORIO: Territorio anatdbmico de la superficie corporal
delimitado y adecuadamente preparado por el
cirujano en el cual se va a desarrollar la intervencion
quirdrgica y que se inicia con la incision de la piel.




EL LENGUAJE QUIRURGICO

HEMOSTASIA: Las heridas son por definicibn sangrantes.Reducir al minimo
la hemorragia operatoria. Procedimientos que se utilizan para
cohibir una hemorragia.

RESECCION: Exéresis, extirpacion o extraccioén de un tejido u érgano.
Cirugias conservadoras.

RECONSTRUCCION: Restaurar la anatomia o la funcién normal del area
anatbmica intervenida.

PROTESIS: Preparacion artificial para reemplazar un 6rgano o tejido.

TRANSPLANTE/INJERTO: Sustitucién de 6rgano/tejido
ANASTOMOSIS: Uniébn de dos estructuras anatbmicas

TRIPSIA: Aplastamiento SUTURA: Unibn







MANEJO DE HERIDAS.......LAVADO
DESBRIDAMIENTO
SUTURA




MANEJO DE HERIDAS...... SUTURA




MANEJO DE HERIDAS...... SUTURA
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